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Producent zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszego paszportu technicznego w dowolnym momencie bez uprzed-

A niego powiadomienia w przypadku stwierdzenia btedéw typograficznych lub niescistosci, jak réwniez po udoskonaleniu
aplikacji i/lub urzadzen. Takie zmiany zostang uwzglednione w nowych wydaniach paszportu technicznego. Wszystkie
ilustracje stuza wytacznie do celéw informacyjnych, a zatem moga rézni¢ sie od oryginalnego urzadzenia.

2. ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | SRODKI OSTROZNOSCI

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji sprzetu zapoznaj sie z niniejszg instrukcja. Instalacja, poditgczenie i obstuga techniczna powinny by¢
przeprowadzane przez wykwalifikowanego technika zgodnie z przepisami lokalnymi.

Spoétka nie bierze odpowiedzialnosci za szkody osobowe i szkody w mieniu w razie nieprzestrzegania wymagan dotyczacych bezpieczenstwa lub
modyfikacji urzadzenia bez zgody producenta.

Gtéwne zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo

» Przed podjeciem czynnosci konserwacyjnych lub zwigzanych z prgdem upewnij sig, czy urzadzenie jest odtgczone od zasilania, a
czesci ruchome zatrzymaty sie.

» Upewnij sie, czy przez kré¢ce powietrza lub otwory boczne nie ma dostepu do wentylatoréw.

A « Jezeli zauwazysz ciecz na czesciach elektrycznych lub podtaczeniach napiecia, wytgcz urzadzenie.

 Nie podigczaj urzgdzenia do zasilania innego niz wskazane na etykiecie lub obudowie.

» Napiecie zasilajace powinno odpowiada¢ parametrom elektrycznym wskazanym na etykiecie.

» Urzadzenie nalezy uziemi¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi instalacji urzadzen elektrycznych. Wigczanie i eksploatowanie nieuzie-
mionego urzgdzenia sg zabronione. Nalezy przestrzega¢ wymagan okreslonych na etykietach urzadzenia wskazujgcych na niebez-
pieczenstwo.

Ostrzezenia

» Podtagczenie elektryczne i obstuga techniczna urzadzenia moga by¢ przeprowadzane jedynie przez wykwalifikowanych pracownikow
zgodnie z instrukcjg producenta i obowigzujgcymi zasadami bezpieczenstwa.

» Nalezy stosowa¢ odpowiednig odziez ochronng, aby ograniczyc¢ ryzyko podczas instalacji i konserwacji.

» Uwazaj na ostre krawedzie podczas wykonywania instalacji i prac obstugowych.

 Nie dotykaj elementéw grzewczych, dopoki nie ostygna.

 Niektore urzadzenia sg ciezkie — ich transport i instalacja wymagajg szczegolnej ostroznosci. Nalezy uzywac¢ odpowiednich urzadzen
dzwigowych.

A » Podczas wykonywania podtgczenia zasilania nalezy zastosowac bezpiecznik odpowiedniej mocy.

» Podczas wykonywania prac zwigzanych z instalacjg lub naprawg nalezy uzywac odpowiedniego sprzetu ochronnego (rekawice, oku-
lary ochronne).

» Urzgdzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z instrukcjg instalacji i konserwaciji.

» Urzgdzenie powinno by¢ serwisowane wytgcznie zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

* W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, w celu unikniecia ryzyka jego wymiane powinien wykona¢ producent lub jego ser-
wisant, lub osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

* Nie wolno wierci¢ w obudowie centrali i uzywa¢ wkretow samogwintujgcych w miejscach do tego nieprzeznaczonych, grozi to uszko-
dzeniem przewodow i rurek znajdujgcych sie w obudowie.

Ostrzezenia!
« Jezeli urzagdzenie jest instalowane w zimnym otoczeniu, upewnij sie, ze wszystkie podtgczenia i przewody sg wiasciwie zaizolowane.
A Kanaty wlotowe i wylotowe powietrza powinny byé zawsze izolowane.
» Krocce centrali nalezy zastonic¢ na czas transportu i instalacji.
» Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ nagrzewnicy podczas podtgczania przewodoéw nagrzewnicy wodnej. Do dokrecenia nalezy postuzy¢ sie
kluczem.

Przed uruchomieniem urzadzenia
A * upewnij sig, czy wewnatrz nie znajdujg sie ciata obce,
* recznie sprawdz wentylatory, aby upewni¢ sie, ze nie sg zablokowane,
 upewnij sig, czy wszystkie czesci i akcesoria sg poditgczone zgodnie ze schematem elektrycznym lub przekazang instrukcja.

2.1. WYLACZNIK BEZPIECZENSTWA

Wytgcznik bezpieczenstwa przeznaczony jest do odtgczenia centrali wentylacyjnej od Zzrédta zasilania elektrycznego. Uruchamianie i zatrzymywa-
nie urzadzenia powinno odbywac sie za pomocg zewnetrznego urzadzenia sterujgcego. Przed sktadowaniem urzadzenia, konserwacjg lub jego
naprawg nalezy wytgczy¢ wytgcznik bezpieczenstwa.

2.2. RYZYKA
Obszary ryzyka z czesciami ruchomymi

Typowymi cze$ciami ruchomymi sg wirniki wentylatoréw.
Zamykane drzwiczki rewizyjne stuzg jako zabezpieczenie przed kontaktem z wentylatorami.

Podczas pracy urzadzenia nie wolno otwiera¢ drzwiczek rewizyjnych znajdujacych sie w sekcjach filtréw/wentylatorow.
Przed otwarciem drzwiczek nalezy odczekaé¢, az wentylatory sie zatrzymaja.
Klucz nalezy przechowywaé¢ w bezpiecznym miejscu, z dala od centrali wentylacyjnej.
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2.3. OSLONY BEZPIECZENSTWA

Pokrywa szafki z urzadzeniami elektrycznymi stuzy jako ostona bezpieczenstwa.
Zdejmowanie ostony bezpieczenstwa moze wykonywac tylko wykwalifikowany elektryk lub przeszkolony technik serwisowy.

Przed zdjeciem ostony bezpieczenstwa nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia poprzez wytaczenie wytacznika bezpieczenstwa.
Podczas pracy centrali wentylacyjnej ostony bezpieczenstwa musza by¢ zawsze zamontowane, a wszystkie drzwi inspekcyjne
muszg by¢ zamkniete.

3. OGOLNE
3.1. ZAKRES STOSOWANIA

A Urzadzenie nieodpowiednie do stosowania na basenach, w saunach i tym podobnych obiektach.

Urzadzenia AmberAir Compact S sg przeznaczone do ogélnych zastosowan wentylacji wystepujacej w biurach, budynkach edukacyjnych, obiek-
tach publicznych, sklepach, itp.

Akcesoria dachowe powinny by¢ stosowane w przypadku, gdy centrale wentylacyjne sg instalowane na zewnatrz. W przypadku montazu akceso-
ribw kanatéw na zewnatrz, muszg by¢ one umieszczone w izolowanej obudowie.

AmberAir Compact S zostat zaprojektowany i przetestowany do pracy w temperaturach od -23°C do +40°C, zaréwno w otoczeniu jak i w strumie-

niu powietrza.

3.2. INFORMACJE O PRODUKCIE

Niniejsza instrukcja zawiera informacje niezbedne do montazu i konserwacji centrali z odzyskiem ciepta typu AmberAir Compact S produkowanej
przez firme SALDA UAB. Dostepne sa nastepujace opcje modelu:

AmberAir Compact S-R-1500-V-E-R-C1 AlZn

L AlZn — Klasa korozyjnosci C4
C1 — Zintegrowana rozdzielnica skonfigurowana do pracy w systemie CAV

R/L — Wylot powietrza z prawej (R) lub lewej strony (L)

E/E2/CO/DX — Dostepne opcje nagrzewnicy to: nagrzewnica elektryczna (E), silniejszy
grzejnik elektryczny (E2), wezownica grzewczo-chtodzgca (CO), nagrzewnica parownika
z bezposrednim odparowaniem (DX) lub pusta (brak)

H/V — poziome (H) lub pionowe (V) podigczenie kanatu wentylacyjnego
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000 — wielko$¢ jednostki
R/RE/RS - rotor kondensacyjny (R), rotor entalpiczny (RE), rotor sorpcyjny (RS)

AmberAir Compact S — Nazwa asortymentu

3.3. SYMBOLE | OZNAKOWANIE

A Ostrzezenie — zwré¢ uwage A Dodatkowe informacje

Na urzadzenie (w tatwo dostepnym miejscu) lub na zakreskowang czes$¢ instrukcji instalacji naklej etykiete pomocnicza, aby zachowac¢ istotne
informacje o urzadzeniu.

"2 SALDA  TllliMmnmmom_—

AHU123456
3———® Product name

4 ———@ Nominal voltageffrequency ~ 000/00 VAC/Hz C @ K
Max. current 0,00 A
Max. power consumption 0,00 kW &
Weight (Netto) 000 kg o [H[
Produced (CW/Year) 00/2020

Module No. 173 ||

- MMM

6 ———@ Made in Lithuania, Ragainés st. 100, LT-78109 Siauliai, SALDA,UAB

Fig. 3.3.1  Etykieta techniczna

1 - Logo; 2 — Kod produktu (SKU); 3 — Nazwa produktu; 4 — Dane techniczne; 5 — Numer seryjny; 6 — Miejsce produkcji.

Outdoor air Supply air Extract air Exhaust air
nussentet (ODA Zulutt ETA #out Fortluft
Air neuf Air soufflé Air repris Air rejeté

Fig. 3.3.2  Oznaczenie podigczen kroccow.

ODA — powietrze zewnetrzne; SUP — powietrze nawiewne; ETA — powietrze wyciggowe; EHA — powietrze wywiewne.
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Fig. 3.3.3  Umiejscowienie etykiety technicznej i oznaczenie Kroc- Fig. 3.3.4  Umiejscowienie etykiety technicznej i oznaczenie Kroc-
cow powietrza AmberAir Compact-S-R-1000-1500-V (lewa strona) cow powietrza AmberAir Compact-S-R-1000-1500-V (prawa strona)
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Fig. 3.3.5  Umiejscowienie etykiety technicznej i oznaczenie Fig. 3.3.6  Umiejscowienie etykiety technicznej i oznaczenie
kréccow powietrza AmberAir Compact-S-R-2000-3000-4000-5000-V

kroccow powietrza AmberAir Compact-S-R-2000-3000-4000-5000-V

(lewa strona) (prawa strona)

A UWAGA. Kanaly nie sg czesciag urzadzenia.

3.4. WERSJE | ROZMIESZCZENIE WENTYLATOROW

A Wyltacznik bezpieczenstwa jest zawsze umieszczony na zewnatrz na drzwiczkach.
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Fig. 3.4.2  AmberAir Compact S-R V (prawa strona)

X
o

Fig. 3.4.1  AmberAir Compact S-R V (lewa strona)
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3.41. PRZYLACZA ELEKTRYCZNE
Wiele elementéw elektrycznych urzadzenia (nagrzewnica elektryczna, wentylatory, sekcja wymiennika ciepta, ptyta sterujgca) wyposazonych jest

w ztgcza elektryczne. Kable i przewody tych komponentéw mogg by¢ tatwo odtagczane/podtaczane od urzadzenia za pomocg przytaczy podczas
przeprowadzania konserwacji lub naprawy.

3.5. KONSTRUKCJA MECHANICZNA

AmberAir Compact jest dostepny w 8 rozmiarach w wersji z poziomym (H) przytaczem kanatowym i 6 w wersji z pionowym (V) przytgczem kana-
fowym.

Zewnetrzna powtoka z blachy stalowej jest pomalowana na kolor RAL7040. Uchwyty sg koloru czarnego. Powierzchnia wewnetrzna: ocynkowana
blacha stalowa lub AlZn. Klasa odpornosci na korozje: C3 lub C4.

Grubos$¢ ptyty 50 mm z izolacjg posrednig sktadajacg sie z wetny mineralne;j.

AmberAir Compact wyposazony jest w filtry workowe ePM10 65% (M5) i ePM1 55% (F7).

Wentylatory powietrza nawiewnego i wyciaggowego posiadajg topatki wygiete do tylu. Wentylatory sg napedzane bezposrednio i posiadajg system
sterowania silnikiem umozliwiajgcy regulacje predkosci obrotow.

Parametry obudowy: D1 (M), L1 (M), F9, T2, TB2.

3.6. ZASTOSOWANIE

Centrale z odzyskiem ciepta majg za zadanie zapewni¢ wentylacje i w zaleznosci od ustawien, odzysk ciepta, ogrzewanie powietrza lub “free
cooling”.

Zaleznie od modelu i wielkosci mogg wystepowac poziomy dzwieku przekraczajace 60 dB(A) (szczegdtowe informacje znajdujg sie w katalogu
online na stronie www.select.salda.lt).

Urzadzenie jest wyposazone w wymiennik ciepta i nagrzewnice (lub chtodnice) stuzace do wyréwnywania strat ogrzewania/chtodzenia podczas
wentylacji pomieszczenia, dlatego nie zaleca sie uzywania urzadzenia jako gtéwnego zrédta ogrzewania/chtodzenia danego pomieszczenia.
Urzadzenie moze nie osiggng¢ ustawionej temperatury powietrza nawiewanego, jesli rzeczywista temperatura w pomieszczeniu znacznie rézni
sie od zadanej, poniewaz spowoduje to nieefektywng prace wymiennika ciepta.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do transportu czasteczek statych drogg powietrzng. Urzgdzenie nie moze by¢ eksploatowane w pomieszcze-
niach, w ktérych istnieje ryzyko uwolnienia gazéw wybuchowych.

Zalecamy, aby w pierwszym roku eksploatacji nie wytaczaé urzadzenia, lecz pozostawi¢ je w trybie pracy minimalnej (20%). Ze wzgledu na obec-
nos$¢ wilgoci w konstrukcjach nowych budynkéw mozliwe jest powstawanie skroplin zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz urzadzenia. Ciggta praca
urzadzenia znacznie zmniejszy ryzyko powstawania skroplin.

Zalecamy, aby urzgdzenie byto zawsze wtgczone, poniewaz zapewni to odpowiednie warunki w pomieszczeniu i zmniejszy ryzyko powstawania
skroplin na $ciankach. Urzgdzenie moze zosta¢ wytgczone w momencie przeprowadzania przeglagdu serwisowego lub wymiany filtrow.

W przypadku zainstalowania urzgdzenia w pomieszczeniu o duzej wilgotnosci, istnieje duze prawdopodobienstwo wystgpienia skroplin na $cian-
kach urzadzenia jesli na zewnatrz panuja niskie temperatury.

3.7. STEROWANIE CENTRALA WENTYLACYJNA

Urzadzenia AmberAir Compact majg zintegrowane wydajne wytgczniki nadprgdowe oparte na mikrokontrolerach. Wszystkie aktywne elementy
centrali sg kontrolowane przez sterownik MCB. Wyposazony jest w wiele funkgji, ktére pozwalajg na efektywne sterowanie centralg wentylacyjna.
Uzytkownicy majg dostep do konfiguracji sterownika, za pomoca ktérej mozna zmieni¢ ustawienia sterowania lub doda¢ nowe urzadzenia do
systemu sterowania powietrzem. Uzytkownicy moga réwniez potgczy¢ sie z kontrolerem i monitorowac stan urzadzenia lub zmieni¢ preferowane
ustawienia srodowiska.

3.8. INTERFEJS KOMUNIKACYJNY

Centralg wentylacyjng mozna sterowaé za pomocg panelu zdalnego sterowania, interfejsu WEB lub aplikacji mobilnej za posrednictwem modutu
sieciowego MB-Gateway i BMS (systemu zarzadzania budynkiem). Wiecej informacji znajduje sie w tabeli ponize;.

Z bramka MB-Gateway Zdalne panele sterowania Podiaczenie bezposrednie Komunikacja bezprzewodowa
BMS

Interfejs sieciowy ST-SA-Control Modbus RTU (RS485) Bramka MB-Gateway + router

Aplikacja mobilna SALDA AIR WIFI

BMS przez Modbus TCP/IP
BMS przez BACnet IP

AMBERAIR COMPACT S-R V v2024.5 PL|7
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Modbus RTU nalezy podigczyé do bloku zaciskéw X8 wytacznika nadpragdowego (patrz sekcja ,,PODLACZENIE DO ZACISKOW OKABLO-
WANIA”). Domyslinie sterownik jest skonfigurowany z ustawieniami portu RS485:

Predkos¢ transmisji (Baudrate): 19200 bps
Dane: 8 bit

Parzystosc¢: Parzysta

Bit stopu: 1

Adres Modbus: 1

Ztacze X18 wytgcznika nadpradowego jest przeznaczone dla Pilota zdalnego sterowania.
Ztacze X19 wytgcznika nadpradowego jest przeznaczone dla systemu BMS.
Przetacznik DIP S1 jest przeznaczony dla X19.

Przetacznik Potozenie Przeznaczenie
1 Obcigzenie 120 Ohm (wt./wyt.)
S1 2 Podcigganie linii RS 1 kOhm (W+t./Wyt.)
3 Scigganie linii RS 1 kOhm (wt./wyt.)

I\||||‘|||\~‘|

ModBus RTU .

X18, X19

TCP/IP

— RS485 A
— RS485 B
— GND
= +24VDC ModBus RTU (@) I I
— oo — D
I =
D

R |
.21

‘ ONOOAWN = \
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4. MONTAZ

4.1. OGOLNE

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu wszyscy zaangazowani pracownicy muszg zapoznac sie z niniejszg instrukcjg. Uszko-
dzenia urzgdzenia lub jego czesci powstate w wyniku nieprawidtowej obstugi lub niewtasciwego uzytkowania przez nabywce lub montera nie
podlegajg gwaranciji, jezeli nie przestrzegano niniejszej instrukgji.

Tabliczki znamionowe produktu znajdujg sie po stronie rewizyjnej centrali wentylacyjnej.

Centrala wentylacyjna jest dostarczana w opakowaniu.

Ewentualnie zamoéwione akcesoria sg dostarczane w oddzielnym opakowaniu wraz z urzgdzeniem.

4.2. ODBIOR TOWAROW

Przed transportem kazde urzadzenie podlega Scistej kontroli. Przy odbiorze towaréw zaleca sie sprawdzenie urzadzen pod katem uszkodzen
powstatych w trakcie transportu. W razie stwierdzenia uszkodzenia urzgdzenia nalezy niezwtocznie skontaktowa¢ sie z przedstawicielem prze-
woznika. W razie stwierdzenia rozbieznosci urzadzenia nalezy poinformowac¢ przedstawiciela producenta.

4.3. PODNOSZENIE

Do podnoszenia produktu mozna wykorzysta¢ wézek widtowy lub dzwig z zawiesiami. Jezeli do podnoszenia wykorzystywany jest wozek widtowy,
dtugosc¢ widet musi by¢ wigksza niz dlugos$¢ lub szerokos¢ produktu (w zaleznosci od wersiji).

o]e

Fig. 4.3.1  AmberAir Compact podnoszenie wézkiem widtowym

Fig. 4.3.2  AmberAir Compact podnoszenie podnosnikiem recznym

A Podnosi¢ mozna jedynie produkt znajdujacy sie na palecie, aby zapobiec uszkodzeniom obudowy.

Przy podnoszeniu produktu z wykorzystaniem zawiesi nalezy wsung¢ elementy dystansowe pomiedzy zawiesia, aby unikng¢ uszkodzenia obu-
dowy produktu.

Fig. 4.3.3  Podnoszenie AmberAir Compact za pomocg zawiesi

AMBERAIR COMPACT S-R V v2024.5 PL|9
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4.4. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

» Wszystkie centrale sg fabrycznie pakowane, aby zabezpieczy¢ je przed warunkami transportu.

* Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢, czy centrala nie zostata uszkodzona podczas transportu. Nie wolno instalowa¢ uszkodzonych urzadzen!

» Opakowanie stuzy jedynie jako zabezpieczenie!

» Podczas roztadunku i przechowywania urzgdzen nalezy wykorzystywa¢ odpowiedni sprzet do podnoszenia, aby zapobiec uszkodzeniom lub
obrazeniom ciata. Nie wolno podnosi¢ urzadzen trzymajac za przewody zasilajgce, skrzynki podigczeniowe, kotnierze wyciggowe lub wywiewne.
Nalezy unika¢ uderzania o inne przedmioty i wstrzaséw. Przed instalacjg urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym pomieszczeniu o wilgotno-
Sci wzglednej nie wigkszej niz 70% (w temp. +20°C) i redniej temperaturze otoczenia w zakresie od +5°C do +30°C. Miejsce magazynowania
musi by¢ zabezpieczony przed zabrudzeniami i woda.

» Do miejsca przechowywania lub instalacji urzadzenia nalezy przewozi¢ wézkami widtowymi.

« Zalecany okres przechowywania nie powinien przekraczac¢ jednego roku. W razie przechowywania central przez dtuzej niz jeden rok przed insta-
lacjg centrali nalezy sprawdzi¢, czy tozyska wentylatoréw i silnika obracajg sie z tatwoscia (recznie obracajgc wirnik) oraz czy izolacja obwodow
elektrycznych nie jest uszkodzona oraz czy nie nagromadzita sie wilgoc¢.

Przed zamontowaniem centrala wentylacyjna musi by¢ przechowywana w czystym i suchym pomieszczeniu w oryginalnym opa-
kowaniu. Jezeli urzadzenie zostalo zamontowane, ale nie jest jeszcze w uzytku, wszystkie otwory przytaczeniowe musza pozo-
sta¢ szczelnie zamkniete, a urzadzenie musi by¢ dodatkowo zabezpieczone przed wplywami otoczenia (kurz, deszcz, zimno itp.).

H w L ¥ wotonych opakowan
AmberAir Compact S-R/RE/RS [mm] [mm] [mm] [szt.]
1000-V 1274 1000 1650 1
1500-V 1326 1000 1784 1
2000-V 1420 1100 1850 1
3000-V 1530 1300 2060 1
4000-V 1660 1450 2200 1
5000-V 1500 1370 2050 1

4.5. ROZPAKOWYWANIE

A Akcesoria moga by¢ pakowane razem z produktem. Przed transportem urzadzenia rozpakuj akcesoria.

* Zdejmij folie z urzadzenia.

* Zdejmij folie opakowaniowg utrzymujace profile ochronne na swoim miejscu.

* Zdejmij profile ochronne.

» Po rozpakowaniu urzgdzenia sprawdz, czy nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu. Nie wolno instalowa¢ uszkodzonych urzgdzen!

* Przed rozpoczeciem instalacji centrali upewnij sie, ze dostarczono wszystkie zamowione elementy. Jakiekolwiek rozbieznosci wzgledem listy
zamowionych urzadzen nalezy zgtosi¢ dostawcy produktu.

» Czujnik powietrza nawiewanego jest umieszczony w plastikowej torbie i przymocowany do goérnej czesci urzgdzenia za pomocg tasmy samo-
przylepne;j.

4.6. STANDARDOWE OPAKOWANIE

Oddzielnie zapakowane elementy urzadzenia znajduja sie w pudetku i sg umieszczone wewnatrz produktu.

10| PL AMBERAIR COMPACT S-R V v2024.5
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AmberAir Compact S-R/RE/RS 1000-V 1500-V 2000-vV 3000-V 4000-V 5000-V
Klucz w ksztatcie litery L 1 1 1 1 1 1
Paszport 1 1 1 1 1 1
Woreczek strunowy 150/220 mm 1 1 1 1 1 1

Klucz w ksztatcie litery L - do zdejmowania zawiasoéw / zamkow produktu.
Paszport - umieszczony w teczce i naklejony na zewnetrznej stronie produktu.

4.7. MIEJSCE MONTAZU

Wszystkie centrale wentylacyjne muszg by¢ zamontowane na stosunkowo duzej i stabilnej podstawie, w zaleznosci od cigzaru urzadzenia i
zgodnie z przepisami budowlanymi. Podstawa musi by¢ wykonana z betonu zbrojonego lub konstrukcji metalowych. Jesli urzadzenie nie jest
wyposazone w nozki o regulowanej wysokosci, nalezy je zainstalowa¢ na ptaskiej podstawie. Pomiedzy urzgdzeniem a podstawg montazowg
muszg zosta¢ zamontowane uszczelki ttumigce drgania.

Nalezy oszacowag, czy przestrzen montazowa urzgdzenia jest wystarczajgca, biorgc pod uwage, ze do produktu nalezy dotgczy¢ przewody przy-
taczeniowe, kanaty i uktad spustu skroplin.

W miejscu montazu nalezy pozostawi¢ wolng przestrzen (1,5x gtebokos$¢ produktu), umozliwiajacg otwarcie drzwi w celu wykonania czynnosci
serwisowych (wymiana filtrow, wyjecie wentylatora, przeptukanie wymiennika ciepta itp.)

* Instalacja moze by¢ wykonywana jedynie przez wykwalifikowanych i przeszkolonych pracownikow.

* Przy podigczaniu kanatéw powietrznych przestrzegaj oznaczen na obudowie urzgdzenia.

* Przed podigczeniem uktadu kanatéw powietrza nalezy zamkngé otwory potaczeniowe centrali wentylacyjnej.

» Podtaczajac kanaty nalezy przestrzegac¢ kierunku przeptywu powietrza wskazanego na obudowie urzagdzenia.

» Nie podigczaj kolanek w poblizu kotnierzy potaczeniowych urzadzenia. Minimalna dlugo$¢ kanatu prostego pomiedzy centralg a pierwszym
rozgatezieniem kanatu na kanale powietrza nawiewnego musi wynosi¢ 1xD, a na kanale powietrza wywiewnego 3xD, gdzie D oznacza $rednice
kanatu powietrza.

» Zaleca sie stosowanie potgczen elastycznych (akcesoryjnych). Ograniczajg one drgania przenoszone przez centrale na kanaty powietrza i
otoczenie.

« Jezeli centrala wentylacyjna jest montowana na $cianie, moze ona przenosi¢ hatas drgan na pomieszczenie. O ile poziom hatasu generowanego
przez wentylatory jest dopuszczalny, zaleca si¢ montowanie centrali w odlegtosci 400 mm od najblizszej Sciany. Jezeli nie ma takiej mozliwosci
zaleca sie zamontowac centrale na $cianie pomieszczenia, w ktérym poziom hatasu nie jest istotny.

» Kanaly podigczane sg do centrali w taki sposob, aby mozna bylo je tatwo zdemontowac¢ i wymontowaé nagrzewnice z urzgdzenia podczas
konserwacji, prac serwisowych i napraw.

ﬁ Folia ochronna nie stanowi zabezpieczenia urzadzenia podczas transportu. Zaleca si¢ usuniecie folii — w przeciwnym razie
moga wystapi¢ oznaki utleniania.

Fig. 4.7.1  Pofozenie do montazu poziomego na podfodze (szer. = 400 mm)

WYMAGANIA DOTYCZACE UMIESZCZENIA CENTRALI | POLOZENIA MONTAZOWEGO

Fig. 4.7.2  Min. odlegtos¢ na otwarcie drzwi — 1,5xL
AMBERAIR COMPACT S-R V v2024.5 PL| 11
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MONTAZ NA PODODZE NA REGULOWANEJ PODSTAWIE (ZAMAWIANEJ JAKO WYPOSAZENIE DODATKOWE)

* Instalacje nalezy prowadzi¢ wytgcznie po umieszczeniu modutdw w pozycji poziome;.
» Zamontuj n6zki podpierajace.
* Nalezy je ustawi¢ idealnie poziomo.

Fig. 4.7.3  Montaz na podfodze

4.8. POLACZENIE POSZCZEGOLNYCH SEKCJI URZADZENIA
4.8.1. LACZENIE CZESCI MECHANICZNYCH

o7 \NelieyANeiiey 0
Fig. 4.8.1.1  AmberAir Compact S-R V tgczenie sekcji
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4.8.2. PODLACZENIE CZESCI ELEKTRYCZNYCH

Po mechanicznym potgczeniu sekcji urzgdzenia nalezy podtgczyé elektryczng czes¢ sekcji:

» Podiacz wszystkie ztgcza meskie z sekcji ptyty sterujgcej do odpowiednich ztgczy zenskich zamontowanych z boku innych sekcji i wymiennika
ciepta (patrz sekcja ,,PRZYLACZA ELEKTRYCZNE?”).

* W przypadku urzadzen wyposazonych w wiecej niz 3 sekcje nalezy podtgczy¢ ztacza meskie do odpowiednich ztgczy zenskich zintegrowanej
nagrzewnicy (patrz rozdziat ,,PRZYtACZA ELEKTRYCZNE?).

» Podigcz wszystkie przewody uziemiajgce miedzy sgsiednimi sekcjami, przykrecajac zaciski pierscieniowe za pomocg $rub montazowych (jeden
przewdd z dwoma zaciskami pierscieniowymi na kazdg dodatkowo zadokowang sekcje).
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Fig. 4.8.2.1  Przyktad podigczenia przewodow uziemiajgcych i ztgczy

4.9. PODLACZANIE KANALU POWIETRZA

» Podtgczane kanaty powietrza nie mogg by¢ wykrzywione i muszg mie¢ odrebne mocowanie.

» Upewnij sie, czy przez czota kanatéw powietrza nie ma dostepu do wentylatorow. W przeciwnym wypadku nalezy zamontowac¢ kratke ochronng.
Na naszej stronie znajdziesz szeroki wybor kratek.

* Nie wolno zmniejsza¢ srednicy rurociggu w poblizu kanatéw wlotowych i wylotowych powietrza. Jezeli chcesz ograniczy¢ predkos¢ przeptywu
powietrza w instalacji, spadek cisnienia i poziom hatasu mozesz zwigkszy¢ Srednice.

» Aby zredukowac¢ poziom hatasu w systemie nawiewu powietrza, nalezy zainstalowac ttumiki (patrz rozdziat dotyczacy instalacji systemu nawie-
wu powietrza).

» Aby zmniejszy¢ straty powietrza w uktadzie, kanaty powietrza i profile powinny mie¢ klase C lub wyzszg. Na naszej stronie dostepny jest katalog
wyzej wymienionych produktéw.

» Przewody powietrza zewnetrznego i wywiewnego powinny by¢ zaizolowane, aby zapobiec stratom ciepta i kondensac;ji.

« Zaleca sie utrzymywanie odlegtosci do 8 m miedzy kanatami nawiewu i wywiewu. Uktad nawiewu powietrza powinien by¢ zamontowany dalej
od potencjalnych zrodet zanieczyszczen powietrza.

» Do montazu kanatéw powietrza w poblizu urzgdzen wentylacyjnych nalezy stosowaé wsporniki. Ttumig one drgania i zapewniajg pewng instala-
cje roznych czesci uktadu. Potrzebne wsporniki znajdziesz w katalogu i na naszej stronie.

» Czesto dochodzi do omytkowego podtgczenia kanatéw powietrza w niewtasciwym miejscu. Na centralach wentylacyjnych znajdujg sie etykiety
wskazujgce na poprawne podtgczenie kanatow powietrza. Przed uruchomieniem systemu dokfadnie sprawdz, czy wszystkie prace zostaty po-
prawnie wykonane.

* Przylgcze centrali wentylacyjnej jest prostokatne i moze by¢ taczone z kanatami za pomoca zaciskow slizgowych.

Kanaty powinny by¢ izolowane zgodnie z lokalnymi przepisami i zwyczajowymi normami handlowymi.
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Fig. 4.9.1  AmberAir Compact S-R V

A Rozmiary kotnierzy opisano w punkcie ,, WYMIARY”.

é Zalecamy zainstalowanie zaworéow odcinajacych w kanatach nawiewnych i wywiewnych. W przypadku pracy centrali wentyla-
cyjnej z nagrzewnica wodng, w kanale nawiewnym nalezy zainstalowa¢ sprezynowy zawor odcinajacy.

f Czujnik temperatury powietrza nawiewanego jest instalowany w kanale powietrza nawiewanego za wezownicg, dlatego ko-
nieczne jest pozostawienie miejsca na czujnik w prostym kanale.

4.10. MONTAZ CZUJNIKA TEMPERATURY POWIETRZA NAWIEWNEGO

Czujnik temperatury powietrza nawiewnego wyposazony jest w przewdd o dtugosci B metrow. Czujnik jest podigczony do zaciskow X5:1 i X5:2
wylacznika nadpragdowego. W celu zapewnienia prawidtowej pracy centrali wentylacyjnej, czujnik temperatury powietrza nawiewnego musi zosta¢
zainstalowany wewnatrz kanatu nawiewnego. Minimalna odlegto$¢ od urzgdzenia w jakiej powinien zosta¢ zamontowany czujnik wynosi A me-
tréw. Nalezy upewni¢ sie, ze czujnik jest zainstalowany w miejscu zapewniajgcym dobry dostep dla serwisu technicznego.

Jesli zewnetrzna nagrzewnica/chtodnica jest podtaczona do kanatu nawiewnego centrali wentylacyjnej, czujnik temperatury
powietrza nawiewnego powinien zostac¢ zainstalowany w odlegtosci co najmniej A metrow od elementu nagrzewnicy/chtodnicy.

Po wybraniu miejsca montazu czujnika temperatury powietrza nawiewnego nalezy wywierci¢ otwér w kanale wentylacyjnym. Wiozy¢ czujnik tem-
peratury do wywierconego otworu, a nastepno doktadnie go uszczelnic.

Fig. 4.10.1 A -3xD; B - 6m (A - odlegto$¢ min.; B - dtugo$c kabla; D - $rednica kanatu).
4.11. PODLACZENIE PODGRZEWACZY WODY

Tylko specjalnie przeszkolony pracownik moze podtgczy¢ centrale wentylacyjng do systemu ogrzewania lub chtodzenia. Podczas podigczania
dysz wezownicy do systemu nalezy je zamocowa¢ za pomoca klucza do rur.

Rury nagrzewnicy muszg by¢ podtgczone w sposdb zapewniajgcy tatwy dostep podczas prac konserwacyjnych. Podczas montazu rur nagrzew-
nicy nalezy upewnic sig, ze zrodto zasilania nagrzewnicy jest catkowicie odtgczone. Przed uruchomieniem centrali wentylacyjnej nagrzewnica
musi zostaé napetniona nosnikiem ciepta.

W przypadku wymiennikdw wodnych stosowany jest glikol. Nigdy nie wylewa¢ glikolu do $ciekéw, nalezy go zebra¢ i oddaé do utylizacji w punk-
cie recyklingu odpadéw. Glikol jest bardzo niebezpieczna substancjg, ktéra moze by¢ trujgca nawet w przypadku wdychania w matych ilosciach,
nalezy unikac¢ kontaktu ze skérg i drogami oddechowymi. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli poczujesz sig stabo, skontaktuj
sie z lekarzem. Unika¢ wdychania oparéw glikolu w pomieszczeniach zamknietych. Jesli glikol dostanie sie do oczu, przeptukac je biezgcg wodg
(przez okoto 5 minut). Skontaktowac sie z lekarzem.

é W przypadku eksploatacji centrali wentylacyjnej w srodowisku o temperaturze nizszej niz 0 °C, konieczne jest zastosowanie
mieszaniny wody i glikolu jako nosnika ciepta lub zapewnienie temperatury powrotu wynoszacej co najmniej 25 °C.

Wezel mieszajacy musi by¢ wyposazony w pompe obiegowg i tréjdrozny zawér mieszajacy z sitownikiem modulujacym. Przy
A zastosowaniu zaworu dwudroznego konieczne jest dodatkowo zastosowanie zaworu zwrotnego, ktory zapewni ciagta cyrkula-
cje nosnika ciepta w niewielkim obiegu. Calos¢ wezta mieszajacego musi by¢ zainstalowana jak najblizej wezownicy.

Wazne jest utrzymanie nagrzewnic i chtodnic powietrza w czystosci poprzez terminowa wymiane filtrow zainstalowanych
A w centrali wentylacyjnej oraz w przypadku zabrudzenia nagrzewnicy lub chtodnicy powietrza - wykonanie ich okresowego
czyszczenia.
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A Podczas podigczania rur doprowadzajacych wode do ztgcz nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ wezownicy wodne;j.

Usuna¢ przepust kablowy i podtgczy¢ przewody doprowadzajgce wode do ztgczy z gwintem wewnetrznym. Dokreci¢ ztgcze za pomoca klucza.
Strzatki na rysunku pokazujg doptyw i odptyw cieptej wody.

Nagrzewnica wodna

Podtaczenie Maks. srednica przepustowa Rodzaje gwintow (wejscie/wyjscie)
AmberAir Compact S-R/RE/RS-1000-V-CO DN25 (17) 33,4 mm Gwint zewnetrzny(1”)
AmberAir Compact S-R/RE/RS-1500-V-CO DN25 (17) 33,4 mm Gwint zewnetrzny (17)
AmberAir Compact S-R/RE/RS-2000-V-CO DN25 (17) 33,4 mm Gwint zewnetrzny (1)
AmberAir Compact S-R/RE/RS-3000-V-CO DN32 (1-1/4”) 42,16 mm Gwint zewnetrzny (1-1/4”)
AmberAir Compact S-R/RE/RS-4000-V-CO DN32 (1-1/4”) 42,16 mm Gwint zewnetrzny (1-1/4”)
AmberAir Compact S-R/RE/RS-5000-V-CO DN40 (1-1/27) 48,3 mm Gwint zewnetrzny (1-1/2”)

4.12.PODLACZANIE URZADZENIA DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

* Napiecie zasilajgce musi by¢ podtgczone do urzadzenia przez wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcjg producenta i obowigzujacymi
przepisami bezpieczenstwa.

» Napiecie zasilajgce musi odpowiada¢ danym elektrycznym urzadzenia wskazanym na tabliczce znamionowe;.

» Napiecie, moc i inne dane techniczne urzadzenia podano na tabliczce znamionowej (na jego obudowie). Urzgdzenie musi by¢ podtgczone do
gniazda z uziemieniem zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

» Urzadzenie musi by¢ uziemione zgodnie z zasadami instalacji urzagdzen elektrycznych.

+ Zabrania sie stosowania przediuzaczy i urzgdzen gniazdowo-wtykowych sieci energetyczne;.

* Przed podtaczeniem do sieci zasilajgcej urzadzenie nalezy doktadnie sprawdzi¢ pod katem uszkodzen (wykonanie, sterowanie, wezty pomiaro-
we) powstatych podczas transportu.

* Przed instalacjg i podtgczeniem centrali wentylacyjnej (az do uruchomienia) centrala musi by¢ odtgczona od sieci zasilajacej.

* Zdja¢ pokrywe skrzynki sterowniczej (patrz sekcja ,, KONSERWACJA PLYTY STERUJACEJ”)

* Zdja¢ zatyczke dtawika kablowego i poprowadzi¢ kabel zasilajgcy z zewnatrz do wnetrza skrzynki sterowniczej przez plastikowy dtawik kablo-
wy na goérnym panelu urzgdzenia.

» Bezpiecznie podtaczy¢ przewody kabla zasilajgcego do odpowiednich zaciskow Q1 wytacznika bezpieczenstwa urzgdzenia wewnatrz skrzynki
sterowniczej. Podtgczenie zalezy od specyfikacji technicznej danego urzadzenia.

L1 N L1 L2 Js N
A S » T Y OB

X %k k0 X % Xk e
1 5 N(7) 1 3 5 N(7)
User side User side
Fig. 4.12.1 Urzadzenia z zasilaniem 1x230VDC Fig. 4.12.2 Urzadzenia z zasilaniem 3x400VDC
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* Po instalacji centrali wentylacyjnej nalezy zostawi¢ dostep do gniazda sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do sieci energetyczne;j,
odtgczenie nastepuje za posrednictwem wytacznika bezpieczenstwa (poprzez odtgczenie biegunéw fazowych i neutralnego).
* Przewod zasilajgcy moze wymieni¢ jedynie wykwalifikowany technik po okresleniu mocy i prgdu znamionowego.

é Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody w umieniu w przypadku nieprzestrzegania in-
strukcji.

413.ZABEZPIECZENIE SYSTEMU
Wytgcznik nadpradowy i jego moduty sg wyposazone w bezpieczniki. Bezpiecznik F7 o wartosci 10A zapewnia ochrone silnika wirnika przed zwar-
ciem. Wartosci pozostatych bezpiecznikdw mozna znalez¢ w instrukgji technicznej MCB. Dodatkowo, tablica kontrolna jednostki jest wyposazona

w wytgczniki automatyczne, ktére mozna znalez¢é w diagramach okablowania elektrycznego.

Zaleca sie uzytkowanie centrali z zewnetrznym zabezpieczeniem elektrycznym.

Zalecany bezpiecznik (Zalecany Recommended fuse (recommended
AmberAir Compact S-R/RE/RS  wyltacznik przeciwzwarciowy) = AmberAir Compact S-R/RE/RS short circuit breaker)
1000-V-E-C1 16 A 3000-V-E-C1 25A
1000-V-E2-C1 16 A 3000-V-E2-C1 40A
1000-V-CO/DX/Empty-C1 10A 3000-V-CO/DX/Empty-C1 20A
1500-V-E-C1 16 A 4000-V-E-C1 32A
1500-V-E2-C1 25A 4000-V-E2-C1 40A
1500-V-CO/DX/Empty-C1 10A 4000-V-CO/DX/Empty-C1 10A
2000-V-E-C1 16 A 5000-V-E-C1 32A
2000-V-E2-C1 25A 5000-V-E2-C1 63 A
2000-V-CO/DX/Empty-C1 10A 5000-V-CO/DX/Empty-C1 10A

AmberAir Compact S-R-1500-V-E-R-C1 AlZn

—— AlZn — Klasa korozyjnosci C4
C1 — Zintegrowana rozdzielnica skonfigurowana do pracy w systemie CAV

R/L — Wylot powietrza z prawej (R) lub lewej strony (L)

E/E2/CO/DX — Dostepne opcje nagrzewnicy to: nagrzewnica elektryczna (E), silniejszy
grzejnik elektryczny (E2), wezownica grzewczo-chtodzgca (CO), nagrzewnica parownika
z bezposrednim odparowaniem (DX) lub pusta (brak)

H/V — poziome (H) lub pionowe (V) podtgczenie kanatu wentylacyjnego
1000/1500/2000/3000/4000/5000/7000 — wielko$¢ jednostki

R/RE/RS - rotor kondensacyjny (R), rotor entalpiczny (RE), rotor sorpcyjny (RS)
AmberAir Compact S — Nazwa asortymentu

ﬁ Zalecane wartosci podano tylko dla urzadzen z fabrycznie zintegrowanymi podzespotami. Po podtaczeniu dodatkowych akce-
soriow do urzadzenia nalezy odpowiednio dobra¢ wartos¢ zewnetrznego urzadzenia zabezpieczajgcego.

é Dla zapewnienia bezpiecznej obstugi technicznej urzadzenia nalezy wytaczy¢ wytacznik giéwny lub zabezpieczenie zewnetrz-
ne.

4.14.PODLACZANIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO

Wszystkie potgczenia elektryczne musza by¢ wykonane przez wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcjami producenta i obowigzujg-
cymi wytycznymi bezpieczenstwa. Wszelkie urzadzenia zewnetrzne podtgcza sie do modutu w czesci zawierajgcej skrzynke sterowniczg. Aby
uzyskac dostep do sekgji skrzynki sterowniczej, nalezy otworzy¢ pokrywe urzadzenia i zdja¢ pokrywe czesci zawierajacej skrzynke sterowniczg.
Nad skrzynka sterowniczg znajduja sie dtawice kablowe wbudowane w gorny panel urzadzenia, przeznaczone dla kabli i przewoddéw urzadzen
zewnetrznych. Przed poprowadzeniem kabla lub przewoddw nalezy przebi¢ dlawnice kablowg lub usungc jej zatyczke. Upewnic sig, ze wszystkie
kable i przewody sg zabezpieczone, a wnetrze skrzynki sterowniczej jest uszczelnione. Kable komunikacyjne urzgdzen zewnetrznych musza by¢
poprowadzone jak najdalej od kabli zasilajgcych.

Fig. 4.14.1 Dtawnice kablowe
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4.15.PODLACZANIE AKCESORIOW
4.15.1. PRZEPUSTNICE POWIETRZA ZEWNETRZNEGO | WYWIEWNEGO

Produkt AmberAir Compact moze byé wyposazony w przepustnice powietrza zewnetrznego i wywiewnego.

Klapy moga by¢ sterowane za pomocg sitownikéw ST1 i ST2 typu otwdrz/zamknij, wigcz/wytacz lub typu sprezynowego. Po aktywowaniu EX2
DO5 klapy powinny sie otworzy¢. Po aktywowaniu EX2 DOG6 klapy z sitownikami Otworz/Zamknij lub Wigcz/Wytgcz powinny sie zamkna¢. Klapy

z sitownikami sprezynowymi zamykaja sie, gdy EX2 DOS5 jest dezaktywowany.
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¢ SALDA
4.15.2. ZABEZPIECZENIE PRZECIWPOZAROWE | KOMINKOWE (WEJSCIA BEZPIECZENSTWA, KLA-

PY)

Produkt AmberAir Compact moze by¢ wyposazony w klapy przeciwpozarowe dla powietrza wyciggowego i nawiewnego.

Klapy sg sterowane za pomocg sitownikdéw sprezynowych (A1, A2). Po aktywacji sygnatéw EX2 DO1 i EX2 DO2 klapy powinny sie otworzyc¢.
Po dezaktywacji EX2 DO1/DO2 klapy zamykajg sie. Klapy przeciwpozarowe muszg by¢ wyposazone w czujniki potozenia klapy. Po catkowitym
zamknieciu klap czujniki K6/K8 powinny zosta¢ aktywowane. Gdy klapy sg catkowicie otwarte, czujniki K5/K7 powinny zosta¢ aktywowane. Wy-

tacznik nadprgdowy mozna skonfigurowac¢ do pracy z czujnikami NO lub NC.
Dla funkcji bezpieczenstwa pozarowego dostepne jest podtgczenie zewnetrznego czujnika FA (tj. czujnika dymu) do wejécia MCB DI4. DomysInie

sterownik urzadzenia jest skonfigurowany do pracy z czujnikiem pozarowym NC. Dopdki urzadzenie przeciwpozarowe nie jest podtgczone do
jednostki wentylacyjnej, na wej$ciu musi znajdowac sig fabrycznie zainstalowana zworka.

W przypadku funkcji zabezpieczenia kominka mozliwe jest rowniez podtgczenie zewnetrznego czujnika bezpieczenstwa kominka FAA do wejscia
MCB DI8. DomysInie sterownik urzgdzenia jest skonfigurowany do pracy z czujnikiem bezpieczenstwa kominka NO i mozna go przekonfigurowac.
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